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JOHDANTO

Onnittelumme téimin laadukkaan MEGANEX-tuotteen valinnasta! Toivomme os-
tamasi laitteen olevan suureksi avuksi tyossisi. Muista lukea kédyttoohje ennen
laitteen kiyttoonottoa varmistaaksesi turvallisen kdyton. Epdselvissd tilanteissa
tai ongelmien ilmetessd ota yhteys jdlleenmyyjddn tai maahantuojaan. Toivo-
tamme Sinulle turvallista ja miellyttdvdada tyoskentelyd laitteen kanssa!

TURVAOHJEET

LUE NAMA OHJEET HUOLELLISESTI LAPI JA HUOMIOI TURVAOHJEET JA
VAROITUKSET. KAYTA LAITETTA OIKEIN JA HUOLELLISESTI SILLE SUUNNITELTUUN
KAYTTOTARKOITUKSEEN. OHJEIDEN NOUDATTAMATTA JATTAMINEN VOI JOHTAA
VAKAVIIN HENKILO- JA/TAI OMAISUUSVAHINKOIHIN. PIDA NAMA OHJEET
TALLELLA MYOHEMPAA TARVETTA VARTEN.

- Tatd laitetta voivat kdyttad vahintdadn 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkilot, joiden fyysi-
set, aistinvaraiset tai henkiset ominaisuudet ovat alentuneet tai joilla ei ole kokemusta ja
tietoa, jos heitd valvotaan tai heitd on opastettu kayttdmadn laitetta turvallisesti ja jos he
ymmadrtavat laitteen kayttoon liittyvdt vaarat. Lapset eivdt saa leikkid laitteella. Lapset ei-
vit saa puhdistaa laitetta eivdtkd he saa tehda laitteen hoitotoimenpiteitd ilman valvon-
taa.

- Lue ndmad kdyttoohjeet seka sailion kyljessd olevat varoitukset huolellisesti ennen laitteen
kdyttod. Lue myos kompressorin kdyttoohjeet huolellisesti ennen kuin kdytdt sitd tdman
laitteen kanssa.

- Kdytd suojavarusteita aina kun ilmassa on hiekka- tai hiekkapuhalluspolya. Suojavarus-
teisiin kuuluu vdhintddn hiekkapuhallushuppu, hengityssuojain ja suojakdsineet. Suojaa
itsesi hiekkasdailiotd tdyttdessdsi, hiekkapuhalluksen ajan ja myé6s hiekkapuhalluksen jal-
keen niin kauan, kunnes ilmassa ei ole endd polyd. Varmista, ettd myos kaikki muut hiek-
kapuhallusalueella oleskelevat kdyttdvat vastaavanlaisia suojavarusteita.

- Max. kdyttopaine on 8,6 bar. Mikadli kayttdmdsi kompressori tuottaa yli 8,6 barin paineen,
on talléin ehdottomasti asennettava saadin ja alennettava tulopaine 8,6 bariin tai tdmdn
alle. Tarkista ennen kompressorin kytkemista hiekkapuhaltimeen, ettd kompressorin pai-
ne on sdadetty vdlille 4,1 - 8,6 bar (60 - 125 PSI).

- Vapauta paine hiekkasdiliéstd ennen sen avaamista. Tadma tehdddn sulkemalla ilman-
syottoventtiili (18) ja avaamalla suuttimen sulkuventtiili (42A), jolloin paine pddsee pois.
Varmista, ettd sdilion painemittari (15) osoittaa nollaa ja tamdn jdlkeen voit avata saili-
on.

- Yllapida aina oikea paine - paine ei saa ylittdd 8,6 baria (125 PSI). Mikali nain kdy, tulisi
ylipaineventtiilin (10) vapauttaa ylimddrdinen paine. Mikdli nain ei kuitenkaan kdy, lopeta
tyoskentely valittémasti ja alenna ylimaadrdinen paine sddtimestda. Hiekkapuhaltimen pai-
neongelman tutkimista ei saa aloittaa ennen kuin painemittari (15) osoittaa nollaa.

- Suuntaa hiekka-/ilmasuihku aina kayttdjdstd ja muista ihmisistd poispdin.

- Tyhjenna kaikki paine laitteesta aina kdyton jalkeen seka huollon ajaksi.

- Tarkista hiekkaa kuljettavien osien (hiekkaletku ja kaikki sen liittimet) kuluminen sdadnnol-
lisesti. Ne kuluvat hiekkapuhalluksen vaikutuksesta sisdpuolelta ja ne on vaihdettava uu-
siin ennen vaurioitumista.



TEKNISET TIEDOT

Max. kayttopaine 8,6 bar (125 PSI)

Min. kayttopaine 4,1 bar (60 PSI)

Max. kayttolampotila 50°C

Min. kayttolampotila -10°C

Sailion tilavuus 37 L(10 gal)

Letkun koko & 24 mm

Letkun pituus 2,5m

Suutinten koko Z2mm, 2,5mm, 3mm, 3,5mm
Paino 17 kg

Paineilmavaatimukset

Hiekkapuhallus vaatii suureen maaran paineilmaa. Hiekkapuhaltimen teho heikkenee, mika-
li kaytetaan liian pienta ilmaletkua, liian alhaista ilmanpainetta tai liian suurta suutinta. Alla
esimerkkitaulukko teknisista ominaisuuksista.

Letkun Letkun Suuttimen |Kompressorin lima Hiekan

sisdhalkaisija | pituus | sisdhalkaisija teho 8,6 bar kulutus

3/8” 15,2 m 2,5 mm 2 hv 170 |/min 27 kg/h

3/8” 7,6 m 3,2 mm 4 hv 340 |/min 45 kg/h

1/2” 15,2 m 3,8 mm 7 hv 566 |/min 68 kg/h

1/2” 7,6 m 4,4 mm 10 hv 708 I/min 90 kg/h
KOKOAMINEN

Ellei laitetta toimiteta valmiiksi koottuna, kokoa se seuraavien ohjeiden mukaisesti.
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Paineyksikon kokoaminen

Kiinnita ensin painemittari (15) liittimen
(14) ylapaahan. Kaanna painemittari sel-
laiseen asentoon, etta se on nahtavissa
sailion ylitse. Kiinnita seuraavaksi kuristus-
venttiili (18A) liittimen (14) pohjaan. Ruu-
vaa liitin (20) kuristusventtiiliin (18A). Sovi-
ta lopuksi liitosputki (13) liittimeen (14).

Vedenerottimen kokoaminen

Ruuvaa liitin (16) vedenerottimen (17)
kummallekin puolelle. Kiinnita taman jal
keen toiseen liittimeen (16) ilmansyotto-
venttiili (18) ja ilmansyottoventtiiliin (18)
uros/naarasliitin (19). Kun hiekkapuhallinta
kaytetaan, kompressorin ilmaletku kytke-
taan uros/naarasliittimeen (19).




Vaihe 3

Vaihe 4

Sailié

Painemittarin ja vedenerottimen
asennus

Nosta sailio poydalle ja ruuvaa vedenero-
tin-kokoonpano liittimen (14) sivulla sijait-
sevaan reikaan. Ruuvaa taman jalkeen lii-
tosputken (13) vapaa paa sailion paalla
sijaitsevassa tayttoputkessa olevaan rei-
kaan. Tarkista lopuksi, etta painemittari-
kokoonpano on taysin suorassa.

Hiekantuloventtiilin asennus

Kiinnita hiekantuloventtiili sailion pohjassa
sijaitsevaan reikaan asentamalla osat seu-
raavassa jarjestyksessa: liitin (16), hiekan
annosteluventtiili (18B), liitin (16) ja hiekan
ulostuloputki (22).

Suuttimen sulkuventtiilin kokoaminen
Valitse ensin haluamasi kokoinen suutin
(37/38). Tama ei tule olemaan lopullinen
valinta, vaan suutinta voi vaihtaa aina
tarpeen mukaan. Ruuvaa letkun liitin (49)
suuttimen sulkuventtiilin sisaantuloliitti-
meen (34). Ruuvaa tiiviste (36) liittimeen
(35), ja kiinnita lopuksi suutin (37/38) ja
suuttimen kupumutteri (39).

Vaihe 6

Sailio

Suutin-kokoonpano

S

Hiekantuloventtiilin (vaihe 4) ja suutti-
men sulkuventtiilin (vaihe 5) yhdistami-
nen

Liu'uta letkunside (23) hiekkaletkun (24)
kumpaankin paahan. Sovita hiekkaletkun
toinen paa hiekan ulostuloputken (22) liit-
timeen, ja toinen paa letkun liittimeen (49).
Letkun kummankin paan tulee olla tiukasti
sovitettuna liittimeen. Kirista letkunsiteet
erittain tiukasti paikoilleen liitinten paalle.
Letkunsiteiden on kestettava 4,1 - 8,6 barin
voima.




Vaihe 7
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Kiinnita ohjaustangot (06) sailioon neljalla ruuvilla (08), aluslevylla (50) ja kuusiomutterilla

(09). Huom! Tankojen kaarevat kahva-paat tulevat ylospain.

Liu’uta akseli (05) ohjaustankojen (06) sivuilla sijaitsevien reikien lapi. Aseta pyora (02) akse-

lin kumpaankin paahan ja kiinnita ne paikoilleen saksisokilla (03) ja aluslevyilla (51).

Sovita etujalka (04) sailion alaosassa sijaitsevaan korvakkeeseen ja kiinnita se paikoilleen

saksisokalla (03).

Tarkista, ettei liittimiin ole jaanyt pakkausmateriaalia kuten styroksia. Poista

kaikki ylimadardinen materiaali huolellisesti teravalla esineella.

Ennen kuin aloitat tyoskentelyn, mene jokainen liitos huolellisesti lapi varmis-

taaksesi, etta kaikki ovat tiukalla ja kunnollisesti paikoillaan.



KAYTTO

Hiekka

Valitsemasi hiekkalaatu vaikuttaa suuresti puhdistukseen vaadittavaan aikaan. Hiekkapu-
hallusmateriaaleja ovat piikarbidi, alumiinioksidi, piihiekka, harjuhiekka ja rantahiekka.
Huomioi kuitenkin, etta harjuhiekka ja rantahiekka sisdltavat vield pesunkin jalkeen simpu-
kankuorta, korallia ja orgaanisia aineita, jotka imevdt herkdsti kosteutta itseensd aiheuttaen
hiekan annosteluventtiilin tukkeutumisen.

Uudelleenkayttdessdsi hiekkaa muista, ettd se kuluu hiekkapuhalluksen aikana, jolloin hie-
kan terdvdt reunat pyoristyvdat ja hiekka menettdd tehoaan.

Kdytd aina kuivaa hiekkaa. Tarkista kosteus asettamalla sanomalehti kuivalle alustalle ja
kaatamalla siihen hieman hiekkaa. Poista hiekka muutaman minuutin kuluttua. Mikdli pape-
ri on kostea, dld kdytd hiekkaa.

Hiekkasdilion tédytto ja hiekkapuhallus
1. Tarkista, etta hiekka on riittdvdan kuivaa. Muuten se saattaa tukkia hiekan annostelu-
venttiilin (18B), hiekan ulostuloputken (22), hiekkaletkun (24) ja muita osia.
Pue suojavarusteet yllesi.
Sulje ilmansyottoventtiili (18).
Avaa suuttimen sulkuventtiili (42A).
Katso painemittaria (15) ja varmista, ettd se osoittaa nollaa.
Irrota sdilion pdadlla sijaitseva tayttoaukon korkki (12).
Aseta tayttoaukkoon suppilo (29) ja kaada sen kautta sailioon tarvittava madra hiekkaa,
mutta kuitenkin enintddn 3/4 sdilion tilavuudesta.
Vihje: Mikdli ilmankosteus on 90-100%, ei vedenerotin pysty erottamaan kaikkea koste-
utta 3/4 tdynnd olevasta sdiliostd. Tdllaisissa olosuhteissa tulee sdilio tdyttdd useammin
ja pienemmadlld hiekkamddridlld, ja tyhjentdd vedenerotin useammin. Tamd vdhentdad
tukkeutumisen vaaraa.
8. Sulje tayttoaukon korkki (12).
9. Varmista, ettd suuttimen sulkuventtiili (42A) on suljettuna.
10. Avaa ilmansyoéttoventtiili (18).
11. Kytke paineilmaletku hiekkapuhaltimeen.
12. Kdynnista kompressori ja tarkkaile, ettei tayttoaukon korkki vuoda.
13. Suuntaa suutin tyékappaletta kohti siten, ettd hiekka iskeytyy tyokappaleeseen noin 45°
kulmassa.
14. Aloita hiekkapuhallus avaamalla suuttimen sulkuventtiili (42A) nopeasti tdysin auki.
- Pida suutin liikkeessd, jotta hiekkasuihku osuu tyokappaleeseen tasaisesti varmis-
taaksesi koko tyokappaleen tasaisen hiontajdljen.
- Hiekkasuihku voi olla aluksi epdtasaista. Mikdli hiekka on kuivaa, hiekkasuihku ta-
saantuu parissa minuutissa.
- Lisdd tai vahennd hiekkamadrdad hiekan annosteluventtiilia (18B) saatamadlla.
- Sddda suuttimen ilmamaddraa ja -painetta kuristusventtiililla (18A).

NGOk WN

TARKEAA! Huolehdi aina, etté kéyttémasi hiekka on kuivaa. Myés paineilman on
oltava aina kuivaa.



Hiekkapuhalluksen lopetus
Sulje suuttimen sulkuventtiili (42A) nopeasti tdysin kiinni.

Sulje hiekan annosteluventtiili (18B).

Sulje ilmansyo6ttoventtiili (18) tdysin kiinni.

Irrota paineilmaletku hiekkapuhaltimesta.

Avaa suuttimen sulkuventtiili (42A) nopeasti tdysin auki, jotta hiekkapuhaltimessa oleva
paine vapautuu.

6. Sulje suuttimen sulkuventtiili (42A) vasta, kun kaikki paine on vapautunut.

ohwn=

VAROITUS! Paine on vapautettava hiekkapuhaltimesta aina kédyton jdlkeen. Hiek-
kapuhadallinta ei saa koskaan siilyttédd paineenalaisena!

HUOLTO

Kuluvat osat

Jotkin laitteen osat kuluvat toisia nopeammin. Etenkin hiekka/ilma-seosta kuljettavien osien
kuluminen on tarkistettava sddnnollisesti eli hiekkaletku (24), metalliliittimet, sulkuventtiili
(42A) ja suuttimet (37/38). Mikadli jossakin ndistd osista on ilmavuoto, ei laitetta saa kayttdd
vaan vuotavat osat on vaihdettava valittomasti uusiin.

Hiekkaletku on kaksikudosletkua, jonka seinamdn paksuus on 6,35 mm uutena, mutta se
ohenee hiekkapuhalluksen vaikutuksesta jatkuvasti. Tarkista letkun ja muiden osien kulumi-
nen seuraavasti:

1. Pue suojavarusteet yllesi.

2. Paineista laite ja sulje suuttimen sulkuventtiili (42A).

3. Aseta katesi |6ysdsti letkun ympadrille ja vie kattd edestakaisin letkua pitkin liitinten ja
suutinten ylitse. Ndin pystyt tuntemaan ilmavuodot ja havaitsemaan kohdat, joissa let-
kun seindmd muuttuu erittdin ohueksi. Nama ilmenevat kohoumina ja halkaisijaltaan
laajentuneina kohtina. Mikadli letkusta 16ytyy kohouma, on letku vaihdettava vdalittdmdasti
uuteen. Muussa tapauksessa letku puhkeaa kohouman kohdasta ja siitd alkaa syéksyd
hiekkaa vahintadan 4,1 barin voimalla.

Kompressori

Kompressori on suojattava hiekan ja pélyn aiheuttamilta vaurioilta. Paras vaihtoehto on pi-
tdd kompressori kokonaan eri tilassa kuin missd hiekkapuhallus tapahtuu ja kayttdd pitkad
ilmaletkua. Toinen vaihtoehto on pitdd kompressori tuulen puolella ja mahdollisimman kau-
kana hiekkapuhalluspaikasta — mitd kauempana, sen parempi. Ndiden suojaustoimenpitei-
den lisdksi kompressori on huollettava kyseisen laitteen kdyttoohjeessa annettujen huolto-
ohjeiden mukaisesti.




VIANETSINTA

Ongelma

Syy

Ratkaisu

Epdtasainen hie-
kantulo.

limanpaine on liian alhainen.
Hiekkaa on liian paljon.

Nosta ilmanpainetta.
Saada hiekan annosteluventtiilia.

Liian suuri hie-
kankulutus.

Hiekan annosteluventtiili on liian
paljon auki.
llmanpaine on liian alhainen.

Sulje venttiilia hieman.
Nosta ilmanpainetta.

Tukkeutunut hie-
kantulo.

Hiekassa on epdpuhtauksia.
Hiekkakoko on liian suuri.
Suutin on tukkeutunut.
Suutin on tukkeutunut.
Hiekka on markada.

Seulo hiekka.

Kdytd pienempikokoista hiekkaa.
Kayta suurempaa suutinta.
Sdddd hiekan annosteluventtiilia.
Kdytd kuivaa hiekkaa.

Kosteutta hie-
kassa.

Hiekka on madrkaa.
Paineilman joukossa on vettd.
Hiekkasdiliossd on vettd.

Kdytd kuivaa hiekkaa.

Valuta vesi paineilmalinjasta.
Tyhjennad sailio, kuivaa se ja tdy-
td uudelleen.

Kostea saa.

Kohtalainen ilmankosteus.
Kohtalainen ilmankosteus.
Korkea ilmankosteus.

Pida hiekka mahdollisimman
kuivana.

Kdytd ilmankuivainta tai kosteu-
denerotinta.

Vdlta laitteen kdyttoa, mikdli
mahdollista.

Ylikuormittunut
kompressori.

Kompressori on liian pieni.
Suutin on liian suuri.
Paineilmalinjassa on ilmavuoto.
Hiekkaletkussa on reikd.
Kompressorin ilmansuodatin on
tukkeutunut.

Rajoita kayttoaikaa.

Kayta pienempad suutinta.
Tarkista liitokset, kiristd ja vaih-
da vuotavat osat uusiin.
Vaihda letku uuteen.

Puhdista ilmansuodatin.

Riittdmaton il-
manpaine.

Kompressori on liian pieni.
IImansyéttoventtiili ei ole tdysin
auki.

Suutin on liian suuri.
Paineilmalinjassa on ilmavuoto.
Hiekkaletkussa on reika.
Kompressorin ilmansuodatin on
tukkeutunut.

Sdilion tiiviste on kulunut tai li-
kainen.

Kayta pienempad suutinta.
Avaa venttiili.

Kayta pienempad suutinta.
Tarkista liitokset, kiristd ja vaih-
da vuotavat osat uusiin.
Vaihda letku uuteen.

Puhdista ilmansuodatin.
Puhdista ja vaihda tarvittaessa.

Riittdmaton hie-
kantulo.

Hiekkasdilié on tyhja.
Hiekka on kosteaa.
limanpaine ei ole riittdva.
Hiekkaletku on kiertynyt.
Hiekassa on epdpuhtauksia.

Tayta sailio.
Kdytd kuivaa hiekkaa.
Tarkista jdarjestelma.

Suorista letku.
Seulo hiekka.
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INLEDNING

Vi gratulerar Dig till valet av denna MEGANEX-produkt av god kvalitet! Vi hoppas
att apparaten du kopt kommer att hjilpa dig i ditt arbete. For att forsdkra dig om
att apparaten anvinds pa ett sikert sétt bor du komma ihag att liisa bruksanvis-
ningen fore apparaten tas i bruk. Vid oklara situationer eller om problem upp-
star, ta kontakt med aterforsdljaren eller importoren. Vi onskar dig sdkert och
angendmt arbete med apparaten!

SAKERHETSANVISNINGAR

LAS NOGA IGENOM DENNA MANUAL OCH UPPMARKSAMMA
SAKERHETSANVISNINGARNA OCH VARNINGARNA. ANVAND APPARATEN PA RATT
SATT OCH MED STORSTA FORSIKTIGHET FOR ENDAST DET ANDAMAL DEN AR
AVSEDD. UNDERLATENHET ATT IAKTTA DETTA KAN LEDA TILL SKADA PA EGENDOM
OCH/ELLER ALLVARLIG PERSONSKADA. SPARA DENNA MANUAL FOR FRAMTIDA
BRUK.

- Denna apparat kan anvdndas av barn som dr 8 ar eller dldre samt av fysiskt eller mentalt
handikappade personer, eller personer med bristande erfarenhet och kunskap om de
overvakas eller undervisas om sdker anvdndning av produkten och forstaelse for de darav
resulterande farorna. Barn far inte leka med apparaten. Rengoring och anvdndarunder-
hall far inte utforas av barn utan uppsikt.

- Las noggrant igenom dessa bruksanvisningar och varningarna pa behallarens sida innan
du anvdnder apparaten. Lds ocksa igenom kompressorns bruksanvisningar noggrant in-
nan du anvdander den med denna apparat.

- Anvdnd alltid skyddsutrustning nar det finns sand- eller sandbldastringsdamm i luften.
Skyddsutrustningen ska minst inkludera en sandbldstringshuva, ett andningsskydd och
skyddshandskar. Skydda dig nar du fyller sandbehdllaren, under sandbldstringen och
dven efter sandbldstringen tills det inte ldngre finns nagot damm i luften. Se ocksa till att
alla andra som befinner sig inom sandbldstringsomrddet anvdnder liknande skyddsut-
rustning.

- Hogsta arbetstryck ar 8,6 bar. Om kompressorn som du anvdnder producerar mer dn 8,6
bar ska du omedelbart montera en regulator och sdanka det inkommande trycket till 8,6
bar eller mindre. Kontrollera innan du ansluter kompressorn till sandbldstern att kom-
pressorns tryck ar installt pa 4,1 - 8,6 bar (60 - 125 PSI).

- Frigor trycket i sandbehdllaren innan du 6ppnar den. Gor detta genom att stinga luft-
matningsventilen (18) och 6ppna munstyckets avstdngningsventil (42A), varvid trycket
slapps. Se till att behdllarens tryckmatare (15) visar noll. Dédrefter kan du 6ppna behdlla-
ren.

- Upprdtthall alltid ratt tryck - trycket far inte 6verskrida 8,6 bar (125 PSI). Om det gor det
ska overtrycksventilen (10) frigora det overflodiga trycket. Om sa inte sker ska du ome-
delbart sluta arbeta och sdnka det 6verflédiga trycket via regulatorn. Bérja inte under-
soka tryckproblemet i sandbldstern innan tryckmdtaren (15) visar noll.

- Rikta alltid sand-/luftstralen bort fran anvdndaren och andra mdnniskor.

- Tom alltid allt tryck ur apparaten efter anvandning och under service.

- Kontrollera delarna som transporterar sanden (sandslangen och alla dess kopplingar)
regelbundet for eventuellt slitage. De slits pa insidan av sandbldstringen och ska bytas ut
innan de skadas.



TEKNISKA DATA

Max. arbetstryck 8,6 bar (125 PSI)

Min. arbetstryck 4,1 bar (60 PSI)

Max. arbetstemperatur 50°C

Min. arbetstemperatur -10°C

Behallarens volym 37 L(10 gal)

Slangens storlek & 24 mm

Slangens langd 2,5m

Munstyckenas storlek Z2mm, 2,5mm, 3mm, 3,5mm
Vikt 17 kg

Tryckluftskrav

Sandblastring kraver en stor lufttrycksmangd. Sandblasterns effekt minskar om man anvan-
der en for liten luftslang, for lagt lufttryck eller ett for stort munstycke. Nedan ar en tabell
med exempel pa tekniska egenskaper.

Slangens Slangens | Munstyckets |Kompressorns Luft Sandat-
innerdiameter ldngd innerdiameter effekt 8,6 bar gdng
3/8” 15,2 m 2,5 mm 2 hk 170 I/min | 27 kg/h
3/8” 7,6 m 3,2mm 4 hk 340 |/min | 45kg/h
1/2” 15,2 m 3,8 mm 7 hk 566 |/min [ 68 kg/h
1/2” 7,6 m 4,4 mm 10 hk 708 I/min | 90 kg/h
MONTERING

Om apparaten inte levereras fardigmonterad, montera den enligt anvisningarna nedan.

Steg 1 Steg 2
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Montering av tryckenhet

Satt forst fast tryckmataren (15) i kopp-
lingens (14) topp. Vrid tryckmataren sa att
den syns over behdllaren. Satt darefter fast
strypventilen (18A) i kopplingens (14) bot-
ten. Skruva fast kopplingen (20) i strypven-
tilen (18A). Passa slutligen in kopplingsro-
ret (13) i kopplingen (14).
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Montering av vattenavskiljare

Skruva fast en koppling (16) pa vardera
sidan av vattenavskiljaren (17). Satt sedan
fast luftmatningsventilen (18) i den ena
kopplingen (16) och i luftmatningsventilen
(18) han/honkopplingen (19). Nar sand-
blastraren ska anvandas kopplas kompres-
sorns luftslang till han/honkopplingen (19).



Steg 3

Steg 4

Behallare

Montering av tryckmatare och vat-
tenavskiljare

Lyft upp behéllaren pé bordet och skruva
fast den monterade vattenavskiljaren i ha-
let pé kopplingens (14) sida. Skruva daref-
ter fast anslutningsrorets (13) fria ande i
halet i behdllarens pafyllningsror. Kontrol-
lera slutligen att den monterade tryckma-
taren sitter helt rakt.

Montering av sandutloppsventil

Satt fast sandutloppsventilen i hdlet under
behallaren genom att montera delarna i
foljande ordning: koppling (16), sanddose-
ringsventil (18B), koppling (16) och sandut-
loppsror (22).

Montering av munstyckets avstdang-
ningsventil

Valj forst storlek pa munstycket (37/38).
Detta ar dock inte det slutliga valet, utan
munstycket kan bytas ut ndar som helst.
Skruva fast slangkopplingen (49) i in-
loppskopplingen (34) till munstyckets av-
stangningsventil. Skruva fast packningen
(36) pa kopplingen (35) och satt slutligen
dit munstycket (37/38) och munstyckets
kupolmutter (39).
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Steg 6

Behallare

Monterat munstycke

S

Sammankoppling av sandutloppsven-
til (steg 4) och munstyckets avstang-
ningsventil (steg 5)

Tra en slangklamma (23) over vardera an-
den av sandslangen (24). Passa in ena an-
den av sandslangen med sandutloppsrorets
(22) koppling och den andra anden med
slangens koppling (49). Bada andar av
slangen ska sitta tatt mot kopplingen. Dra
at slangklammorna over kopplingarna sé
att de sitter hart. Slangklammorna ska tdla
4,1 - 8,6 bars tryck.




Fast styrstangerna (06) i behdallaren med fyra skruvar (08), brickor (50) och sexkantsmuttrar
(09). OBS! Anden pé stangernas krokta handtag ska peka uppat.

Skjut in axeln (05) genom halen pa sidorna av styrstangerna (06). Satt ett hjul (02) pa var-
dera anden av axeln och satt fast dem med saxpinnar (03) och brickor (51).

Passa in det framre stodbenet (04) pa klacken langst ner pa behdllaren och satt fast det
med en saxpinne (03).

Kontrollera kopplingarna for eventuella rester av forpackningsmaterial sasom
styrox. Avldagsna noggrant allt extra material med ett skarpt foremal.

Innan du pdaborjar arbetet ska du noggrant ga igenom varje forbindning for att
forsdkra dig om att allt ar val atdraget och sitter ordentligt pa plats.
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ANVANDNING

Sand

Sandkvaliteten som du vdljer har stor inverkan pa hur ldng tid rengéringen tar. Kiselkarbid,
aluminiumoxid, kiselsand, dssand och strandsand dr sandbldstringsmaterial. Observera
dock att dssand och strandsand innehdller snackskal, koraller och organiska dmnen dven
efter att sanden har tvattats. Dessa suger ldtt at sig fukt och tapper till sanddoseringsventil-
en.

Nar du ateranvdander sanden ska du komma ihag att den slits under sandblastringen, varvid
sandens vassa kanter rundas och sanden mister sin effekt.

Anvdnd alltid torr sand. Kontrollera fukten genom att ldgga en tidning pa ett torrt underlag
och hdlla lite sand pa den. Ta bort sanden efter ndgra minuter. Anvdnd inte sanden om pap-
peret dr fuktigt.

Fyllning av sandbehadllare och sandbléistring
1. Kontrollera att sanden dr tillréckligt torr. Annars kan den tdppas till sanddoseringsventil-
en (18B), sandutloppsroret (22), sandslangen (24) och andra delar.
Ta pa dig skyddsutrustningen.
Stang luftmatningsventilen (18).
Oppna munstyckets avstdngningsventil (42A).
Titta pa tryckmdtaren (15) och forsdkra dig om att den visar noll.
Ta loss korken (12) till pafyllnings6ppningen pa behallaren.
Satt tratten (29) i pafyliningsoppningen och hdll erfordrad mangd sand i behallaren ge-
nom tratten, dock hégst 3/4 av behdllarens volym.
Tips: Om luftfuktigheten dr 90-100% klarar vattenavskiljaren inte av att avldgsna all fukt
ur en behdllare som dr fylld till 3/4. | sadana fall ska behdllaren fyllas oftare och med en
mindre mdngd sand, och vattenavskiljaren ska tommas oftare. Det minskar risken foér
tilltdppning.
8. Satt tillbaka pafyliningséppningens kork (12).
9. Forsdkra dig om att munstyckets avstdngningsventil (42A) ar stdangd.
10. Oppna luftmatningsventilen (18).
11. Anslut luftslangen till sandblastern.
12. Starta kompressorn och kontrollera att pafyllningséppningens kork inte lécker.
13. Rikta munstycket mot arbetsstycket sa att sanden traffar det i cirka 45° vinkel.
14. Borja sandbldstring genom att 6ppna snabbt munstyckets avstdngningsventil (42A) helt.
- Hall munstycket i rérelse sa att sandstrdlen traffar arbetsstycket jamnt for att trygga
en jamn blastring av hela arbetsstycket.
- Sandstrdlen kan vara ojamn till en bérjan. Om sanden dr torr jdmnas sandstralen ut
pa ett par minuter.
- Oka eller minska sandmdngden med sanddoseringsventilen (18B).
- Reglera munstyckets luftmdngd och -tryck med strypventilen (18A).

NGOk WN

VIKTIGT! Se dlitid till att sanden du anvinder dr torr. Ocksa tryckluften maste all-
tid vara torr.
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Avsluta sandbléstringen
Stang snabbt munstyckets avstdngningsventil (42A) helt.

Stang sanddoseringsventilen (18B).

Stang luftmatningsventilen (18) helt.

Koppla bort luftslangen fran sandbldstern.

Oppna snabbt munstyckets avstdngningsventil (42A) helt sa att trycket i sandbldstern
frigors.

6. Stdang inte munstyckets avstdngningsventil (42A) innan allt tryck har sldppts ut.

ohwn=

VARNING! Frigor alltid trycket i sandbliistern efter anvindning. Sandbléstern far
aldrig forvaras under tryck!

UNDERHALL

Forslitningsdelar
Nagra av apparatens delar slits snabbare Gn andra. Slitaget speciellt pa delarna som trans-

porterar sand/luft-blandningen ska kontrolleras regelbundet, dvs. sandslangen (24), metall-
kopplingarna, avstdngningsventilen (42A) och munstyckena (37/38). Om ndgon av dessa
delar lacker luft far apparaten inte anvdndas, utan de ldckande delarna ska omedelbart by-
tas ut.

Sandslangen dr en dubbelfiberslang med en 6,35 mm tjock vdagg ndr den dr ny. Den slits
dock standigt under sandbldstringen. Kontrollera slitaget pa slangen och andra delar enligt
foljande:

1. Ta pa dig skyddsutrustningen.

2. Trycksatt apparaten och stang munstyckets avstdangningsventil (42A).

3. Ldgg handen l6st runt slangen och for handen fram och tillbaka ldngs slangen Gver
kopplingar och munstycken. Pa sa satt kan du kdnna luftldckage och upptacka punkter
ddr slangens vdgg dr valdigt tunn. Det visar sig som upphdjningar och stdllen med ex-
panderad diameter. Om du hittar en upphdjning pa slangen ska slangen omedelbart by-
tas ut. Annars kommer slangen att punkteras vid upphéjningen och spruta ut sand med
minst 4,1 bars styrka.

Kompressor
Kompressorn ska skyddas mot skador orsakade av sand och damm. Det bdsta alternativet

dr att forvara kompressorn i ett helt annat rum dn det ddar sandbldstringen utfors och an-
vdnda en lang luftslang. Ett annat alternativ ar att férvara kompressorn pa vindsidan och sa
Iangt bort fran sandbldstringen som méjligt — ju ldngre bort, desto battre. Férutom att vidta
dessa skyddsatgdrder ska underhall utféras pa kompressorn enligt underhdllsanvisningarna
i apparatens bruksanvisning.

14



FELSOKNING

Problem

Orsak

Losning

Ojamnt sand-
flode.

Lufttrycket ar for lagt.
For mycket sand.

Oka lufttrycket.
Justera sanddoseringsventilen.

For stor sand-
konsumtion.

Sanddoseringsventilen dr 6ppen
for mycket.
Lufttrycket ar for lagt.

Stdng ventilen lite.
Oka lufttrycket.

Blockerat sand-
flode.

Fororeningar i sanden.
Sandstorleken ar for stor.
Munstycket dr tilltGppt.
Munstycket dr tilltappt.
Sanden dr vat.

Sdlla ut sanden.

Anvdnd sand av mindre storlek.
Anvdnd ett storre munstycke.
Justera sanddoseringsventilen.
Anvdnd torr sand.

Fukt i sanden.

Sanden dr vat.
Vatten i tryckluften.
Vatten i sandbehallaren.

Anvand torr sand.

Drdnera ut vatten fran trycklufts-
linjen.

Tom, torka och fyll behallaren.

Fuktigt vader.

Mattlig luftfuktighet.
Mattlig luftfuktighet.
Hog luftfuktighet.

Behadll sanden sa torr som moj-
ligt.

Anvdnd en lufttorkare eller en
avfuktare.

Undvik anvdndning, om mgijligt.

Overbelastad
kompressor.

Kompressorn ar for liten.
Munstycket dr for stort.
Luftlackage i tryckluftslinjen.
Hal i sandslangen.

Luftfiltret pd kompressorn ar
blockerat.

Begrdnsa anvandningstiden.
Anvdnd ett mindre munstycke.
Kontrollera kopplingarna, dra at
och byt ut lackande delar.

Byt ut slangen.

Rengor luftfiltret.

Otillrackligt luft-
tryck.

Kompressorn ar for liten.
Luftmatningsventilen dr inte helt
oppen.

Munstycket dr for stort.
Luftlackage i tryckluftslinjen.

Hal i sandslangen.

Luftfiltret pd kompressorn ar
blockerat.

Packningen i behdllaren dr sliten
eller smutsig.

Anvdnd ett mindre munstycke.
Oppna ventilen.

Anvdnd ett mindre munstycke.
Kontrollera kopplingarna, dra at
och byt ut lackande delar.

Byt ut slangen.

Rengor luftfiltret.

Rengor och byt ut vid behov.

Otillrackligt
sandflode.

Sandbehadllaren ar tom.

Fukt i sanden.

Lufttrycket ar inte tillrackligt.
Sandslangen dr vriden.
Féroreningar i sanden.

Fyll behallaren.
Anvdnd torr sand.
Kontrollera systemet.
Réta ut slangen.
Sdlla ut sanden.
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INTRODUCTION

Congratulations for choosing this high-quality MEGANEX product! We hope it will
be of great help to you. Remember to read the instruction manual before using
the appliance for the first time in order to ensure safe usage. If you have any
doubt or problems, please contact your dealer or the importer. We wish you safe
and pleasant work with this appliance!

SAFETY INSTRUCTIONS

READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND NOTE THE SAFETY INSTRUCTIONS
AND WARNINGS. USE THE APPLIANCE CORRECTLY AND WITH CARE FOR THE
PURPOSE FOR WHICH IT IS INTENDED. FAILURE TO DO SO MAY CAUSE DAMAGE
TO PROPERTY AND/OR SERIOUS PERSONAL INJURY. KEEP THIS INSTRUCTION
MANUAL SAFE FOR FUTURE USE.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

- Carefully read this manual as well as warnings on the tank before use. Also read the
compressor manual carefully before using it with this appliance.

- Always wear protective equipment whenever there is sand or sandblasting dust in the air.
As a minimum, protective equipment include a hood, respirator and safety gloves. Protect
yourself while loading the sand tank, during sandblasting and also after sandblasting un-
til there is no more dust in the air. Make sure that also all other people in the sandblast-
ing area wear similar protective equipment.

- Maximum operating pressure is 8,6 bar. If your air compressor supplies air pressure in
excess of 8,6 bar, it is absolutely necessary to install an airline regulator and to reduce
the incoming air pressure to 8,6 bar or less. Before connecting the compressor to the
sandblaster, check that the compressor pressure is set between 4,1 - 8,6 bar (60 - 125
PSI).

- Release air pressure from the sand tank before opening it. To do this, turn off the air sup-
ply valve (18) and open the nozzle shut off valve (42A), and the pressure will be released.
Ensure that the tank pressure gauge (15) reads zero, then you can open the tank.

- Always maintain correct air pressure - pressure must not exceed 8,6 bar (125 PSI). If it
does, the safety valve (10) should release the excess pressure. If this doesn’t happen, stop
work immediately and use the regulator to reduce excess pressure. Do not start examin-
ing the sandblaster’s pressure problem until the pressure gauge (15) reads zero.

- Always aim the sand/air stream away from the operator and other persons.

- Always remove all pressure from the unit after use and before maintenance.

- Regularly check the wear of parts that carry sand (sand hose and all sand hose fittings).
They wear from the inside due to sandblasting and must be replaced before failure oc-
curs.
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TECHNICAL DATA

Max. operating pressure 8,6 bar (125 PSI)

Min. operating pressure 4,1 bar (60 PSI)

Max. operating temperature 50°C

Min. operating temperature -10°C

Tank capacity 37 L(10 gal)

Hose size & 24 mm

Hose length 2,5m

Nozzle sizes Z2mm, 2,5mm, 3mm, 3,5mm
Weight 17 kg

Air supply requirements

Sandblasting requires a large volume of air at high pressure. The efficiency of the sand-
blaster will be adversely affected by the use of too small air hose, too low air pressure or too
large nozzle. Below is an example chart of technical characteristics.

Hose Hose Nozzle Compressor Air Sand
inner diameter| length |inner diameter power 8,6 bar usage

3/8” 15,2 m 2,5mm 2 hp 170 |/min 27 kg/h

3/8” 7,6 m 3,2 mm 4 hp 340 |/min 45 kg/h

1/2” 15,2 m 3,8 mm 7 hp 566 |/min 68 kg/h

1/2” 7,6 m 4,4 mm 10 hp 708 |/min 90 kg/h
ASSEMBLY

If the appliance is not already assembled, assemble it according to following instructions.

Step 1
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Assembly of pressure unit

First, attach the pressure gauge (15) to the
top of the connector (14). Turn the pressure
gauge so that it can be seen across the top
of the tank. Next, attach the throttling
valve (18A) to the bottom of the connector
(14). Screw the nipple connector (20) to the
throttling valve (18A). Then attach the joint
pipe (13) to the connector (14).

17

Assembly of water trap

Screw a nipple connector (16) to both sides
of the water trap (17). Then attach air sup-
ply valve (18) to the other nipple connector
(16), and male/female connector (19) to the
air supply valve (18). When operating the
sandblaster, the air hose from the com-
pressor is connected to the male/female
connector (19).




Step 4

~.

Tank

Assembly of pressure gauge and wa-
ter trap

Lift the tank on a table and screw the water
trap-assembly onto the hole at the side of
the connector (14). Then screw the open
end of the joint pipe (13) onto the hole on
the filler pipe on top of the tank. Finally,
check that the pressure gauge-assembly is
completely vertical.

Assembly of sand outlet valve

Attach the sand outlet valve to the hole at
the bottom of the tank by assembling the
parts in the following order: nipple con-
nector (16), sand metering valve (18B), nip-
ple connector (16) and sand outlet pipe

(22).

Assembly of nozzle shut off valve

First select a nozzle (37/38) of desired
size. This is not a permanent selection as
you can change the nozzle whenever nec-
essary to suit each job. Screw the hose
adapter (49) to the intake connector (34)
of the nozzle shut off valve. Screw the
gasket (36) to the adapter (35), and then
attach the nozzle (37/38) and nozzle cap
nut (39).
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Step 6

Tank

Nozzle-assembly

e

To connect sand outlet valve (step 4)
and nozzle shut off valve (step 5)

Slide a hose clamp (23) over both ends of
the sand hose (24). Fit one end of the sand
hose over the nipple on the sand outlet pipe
(22), and the other end over the hose
adapter (49). Both hose ends must be firmly
seated on the nipples. Tighten the hose
clamps very firmly in place over the nipples.
The hose clamps must withstand the force
of 4,1 - 8,6 bar.



Fasten the handlebars (06) to the tank with four screws (08), washers (50) and hex nuts (09).
Note! The curved handle ends should be upwards.

Slide the axle (05) through the holes on the sides of the handlebars (06). Place a wheel (02)
at both ends of the axle and fasten them into place with cotter pins (03) and washers (51).

Insert the front foot (04) onto the fitting on the bottom of the tank and fasten it in place with
a cotter pin (03).

Check the connectors for possible packing material remains such as styrofoam.
Carefully remove all excess material with a sharp object.

Before you begin working, thoroughly go through and inspect each connection to
make sure they all are tight and properly seated.
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OPERATION

Sand

The kind of sand you choose will greatly influence the amount of time required to clean a
given surface area. Sandblasting materials include silicon carbide, aluming, silica sand,
bank sand and beach sand. However, note that bank sand and beach sand, even if washed,
will still contain shell, coral and organic materials that absorb moisture readily, causing
clogging of the sand metering valve.

When reusing sand, remember that it does wear out during sandblasting. The sharp edges
become rounder causing the sand to be less effective.

Always use dry sand. Check the dryness by laying a newspaper on a dry surface and pour
some sand on the paper. Remove the sand after a few minutes. If the paper is moist, do not
use the sand.

Loading the sand tank and sandblasting
1. Check that the sand is dry enough. Otherwise it may clog the sand metering valve (18B),

sand outlet pipe (22), sand hose (24) and other components.
Put on the protective equipment.
Close the air supply valve (18).
Open the nozzle shut off valve (42A).
Watch the pressure gauge (15) and make sure it reads zero.
Remove the filler cap (12) from the top of the tank.
Insert the funnel (29) and pour required amount of sand into the funnel, but only to a
maximum of 3/4 of a full tank.
Tip: If the humidity is 90-100%, the water trap won’t be able to trap all of the moisture in
a 3/4 full tank. Under these circumstances the tank should be loaded with less sand and
more frequently, and the water trap should be emptied more often. This will reduce the
possibility of clogging.
8. Close the filler cap (12).
9. Make sure the nozzle shut off valve (42A) is closed.
10. Open the air supply valve (18).
11. Connect the air hose to the sandblaster.
12. Start the compressor and check that the filler cap doesn’t leak.
13. Point the nozzle at the workpiece so that the sand will strike the surface at about 45°
angle.
14. Start sandblasting by quickly opening the nozzle shut off valve (42A) fully open.
- Keep the nozzle moving so that the sand stream will hit the workpiece evenly to en-
sure uniform abrading over the whole workpiece.
- Sand flow may be irregular when the unit is first started. If the sand is dry, the sand
flow will even up in a few minutes.
- Increase or decrease the sand flow by adjusting the sand metering valve (18B).
- Regulate the air flow and pressure at the nozzle with the throttling valve (18A).

NGOk WN

IMPORTANT! Always take care that the sand you use is dry. Also the compressed
air must always be dry.
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After sandblasting
Quickly close the nozzle shut off valve (42A) fully closed.

Close the sand metering valve (18B).

Close the air supply valve (18) fully closed.

Disconnect the air hose from the sandblaster.

Quickly open the nozzle shut off valve (42A) fully open to release pressure from the
sandblaster.

6. Do not close the nozzle shut off valve (42A) until all pressure is released.

ohwn=

WARNING! Always release pressure from the sandblaster after use. The sand-
blaster may never be stored under pressure!

MAINTENANCE

Wearing parts
Some parts of the sandblaster wear more rapidly than others. Especially the wear of parts

that carry the sand/air mixture must be checked regularly: sand hose (24), metal fittings,
shut off valve (42A) and nozzles (37/38). If air leaks develop in any of these parts, stop using
the sandblaster and replace leaking parts immediately.

The sand hose has two cord plies and wall thickness of 6,35 mm when new, but the walls get
continuously thinner due to sandblasting. Inspect wearing of the hose and other parts as
follows:

1. Put on the protective equipment.

2. Pressurize the unit and close the nozzle shut off valve (42A).

3. Place your hand loosely around the hose and run it up and down the hose across the
fittings and nozzles. You will be able to feel air leaks and spot places in the hose where
the wall is getting very thin. These show up as blisters or spots of enlarged diameter. If
you find such a blister, the hose must be replaced immediately. Otherwise the blister will
burst and sand will come out of the side of the hose at the force of at least 4,1 bar.

Compressor

The compressor must be protected from damages caused by sand and dust. The best option
is to keep the compressor in a completely separate room from the sandblasting location,
and use a long air hose. Another option is to keep the compressor upwind and as far from
the sandblasting location as possible - the greater the distance, the better. In addition to
these protective measures, the compressor must be maintained according to maintenance
instructions given in the compressor manual.
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TROUBLESHOOTING

Problem

Cause

Solution

Irregular sand
flow.

Air pressure is too low.
Too much sand.

Increase air pressure.
Adjust the sand metering valve.

Excessive sand
consumption.

Sand metering valve is open too
much.
Air pressure is too low.

Close the valve slightly.
Increase air pressure.

Clogged sand
flow.

Debris in the sand.
Sand size is too large.
Nozzle is clogged.
Nozzle is clogged.
Sand is wet.

Screen the sand.

Use smaller grit size.

Use larger nozzle.

Adjust the sand metering valve.
Use dry sand.

Moisture in the
sand.

Sand is wet.
Water in compressed air.
Water in the sand tank.

Use dry sand.
Drain water from the air line.
Empty, dry out and refill the tank.

Humid weather.

Moderate humidity.
Moderate humidity.
High humidity.

Keep sand as dry as possible.
Use dehumidifier or moisture
separator.

Avoid use, if possible.

Overloaded
compressor.

Compressor is too small.
Nozzle is too large.

Air leak in the air line.
Hole in the sand hose.

Air filter on the compressor is
blocked.

Restrict time of use.

Use smaller nozzle.

Check connections, tighten and
replace leaking parts.

Replace the hose.

Clean the air filter.

Insufficient air
pressure.

Compressor is too small.

Air supply valve is not fully open.

Nozzle is too large.

Air leak in the air line.

Hole in the sand hose.

Air filter on the compressor is
blocked.

Tank gasket is worn or dirty.

Use smaller nozzle.

Open the valve.

Use smaller nozzle.

Check connections, tighten and
replace leaking parts.

Replace the hose.

Clean the air filter.

Clean and replace if necessary.

Insufficient sand
flow.

Sand tank is empty.
Moisture in the sand.
Not enough air pressure.

Sand hose is kinked.
Debris in the sand.

Fill the tank.

Use dry sand.
Check the system.
Straighten the hose.
Screen the sand.
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RAJAYTYSKUVA

SPRANGSKISS

EXPLODED VIEW

No. |Description Qty No. |Description Qty
1 Tank 1 17 | Water trap 1
2 | Wheel 2 18 | 3/8” Brass air supply valve 1
3 | Cotter pin 3 18A | 3/8"” Brass throttling valve 1
4 Front foot 1 18B | 3/8” Steel sand metering valve 1
5 | Wheel axle 1 19 |Inlet connector 1
6 |Handlebar 2 20 | Nipple connector 1
7 | Handle grip 2 21 | Air hose 1
8 | Screw 4 22 | Sand outlet pipe 1
9 Hex nut 4 23 |Hose clamp 2
10 | Safety valve 1 24 | Sand hose 1
11 | O-ring 1 29 | Funnel 1
12 | Tank filler cap 1 30 |Hood 1
13 | Joint pipe 1 30A | Lens for hood 1
14 | Connector 1 50 |Washer 4
15 | Pressure gauge 1 51 |Wheel washer 4
16 | 3/8” Nipple connector 5
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RAJAYTYSKUVA

SPRANGSKISS -

EXPLODED VIEW

Suuttimen sulkuventtiili-kokoonpano 42A
Munstyckets avstiangningsventil-hopsdttning 42A
Nozzle shut off valve-assembly 42A

No. |Description Qty No. |Description Qty
31 |Body, upper 1 41 |Screw ST 4.2x12 2
32 |Body, lower 1 42 | On/Off control lever 1
33 | Metal pipe 1 43 | Spring pin 1
34 | Intake connector 1 44 |Spring 1
35 |Adapter 1 45 | Rubber pad 1
36 | Gasket 1 46 |Screw M3x25 1
37 | Ceramic nozzle 4 47 |Hard dalloy pad 1
38 | Rubber adapter 4 48 |Nut M3 1
39 | Nozzle cap nut 1 49 |Hose adapter 1
40 | Screw ST 4.2x16 4
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (Alkuperiinen EUvaatimustenmukaisuusvakuutus)

Isojoen Konehalli Oy

Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Puh. +358 (0)20 1323 232

tuotepalaute@ikh.fi

vakuutamme yksinomaan omalla vastuulla, etta seuraava tuote
Laite: Hiekkapuhallin

Tuotemerkki: Meganex

Malli/tyyppi: MEG86 (XH-SB10)

tdyttad

painelaitedirektiivin (PED) 97/23/EY vaatimukset

Kauhajoki 11.2.2015

Valmistaja:
Isojoen Konehalli Oy

\/ ’ {
Al ‘..[(:L(k

Harri Altis, ostopddillikké (valtuutettu kokoamaan teknisen tiedoston)

EU-forsakran om overensstammelse (6versittning av original EU-forsikran om dverensstimmelse)

Vi

Isojoen Konehalli Oy

Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Tel. +358 (0)20 1323 232
tuotepalaute@ikh.fi

forsdkrar enbart pé véart eget ansvar att foljande produkt
Typ av utrustning: Sandbldster
Varumdrke: Meganex
Typbeteckning: MEG86 (XH-SB10)
uppfyller kraven i

direktivet om tryckbdrande anordningar (PED) 97/23/EG

Kauhajoki 11.2.2015

Tillverkare:

Isojoen Konehalli Oy
1N

H

W XA/

Harri Altis, inkdpschef (behorig att stdlla samman den tekniska dokumentationen)
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EU Declaration of Conformity (Translation of the original EU Declaration of Conformity)

We

Isojoen Konehalli Oy
Keskustie 26

61850 Kauhajoki As

Tel. +358 (0)20 1323 232
tuotepalaute@ikh.fi

declare under our sole responsibility that the following product

Equipment: Sandblaster
Brand name: Meganex
Model/type: MEG86 (XH-SB10)

is in conformity with the
Pressure Equipment Directive (PED) 97/23/EC

Kauhajoki 11.2.2015

Manufacturer:
Isojoen Konehalli Oy

Harri Altis, Purchase Manager (authorized to compile the Technical File)

Sidhké6- ja elektroniikkalaitteita ei saa hdvittda tavallisen kotitalousjétteen mukana, vaan ne on
toimitettava asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Saadaksesi ietoja ota yhteys paikall
ranomaisiin tai liikkeeseen josta laitteen ostit.

Elektriska och elektroniska produkter far inte bortskaffas som osorterat kommunalt avfall.
Ladmna dem i stéllet in pa en for andamalet avsedd insamlingsplats. Kontakta lokala myndigheter
eller din aterforsdljare for mer information.

Electrical and electronic equipment must not be disposed of with household waste. Instead, hand
_ it over to a designated collection point for recycling. Contact your local authorities or retailer for
further information.

Copyright © 2015 Isojoen Konehalli Oy. Kaikki oikeudet pidatetddn. Témdn asiakirjan sisdllon jéljentaminen, jakeleminen tai tallentaminen kokonaan tai osittain on kielletty ilman
Isojoen Konehalli Oy:n myéntdmdda kirjallista lupaa. Témén asiakirjan sisaltd tarjotaan "sellaisenaan” eikda sen tarkkuudesta, luotettavuudesta tai sisdllésta anneta mitaén suoria tai
epdsuoria takuita eikd nimenomaisesti taata sen markkinoitavuutta tai sopivuutta tiettyyn tarkoitukseen, ellei pakottavalla lainsaaddnnélla ole toisin madratty. Asiakirjassa olevat kuvat
ovat viitteellisid ja saattavat poiketa toimitetusta tuotteesta. Isojoen Konehalli Oy kehittdd tuotteitaan jatkuvasti ja varaa itselleen oikeuden tehdd muutoksia ja parannuksia tuotteeseen
ja tdhdn asiakirjaan milloin tahansa ilman ennakkoilmoitusta. Mikéli tuotteen teknisia ominaisuuksia tai kdyttéominaisuuksia muutetaan ilman valmistajan suostumusta, EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus lakkaa olemasta voimassa ja takuu raukeaa. Isojoen Konehalli Oy ei vastaa laitteen kéytostd aiheutuvista valittomistd tai vdlillisistd vahingoista. *
Copyright © 2015 Isojoen Konehalli Oy. Alla rattigheter forbehdllna. Reproduktion, éverféring, distribution eller lagring av delar av eller hela innehéllet i detta dokument i vilken som
helst form, utan skriftlig tillatelse fran Isojoen Konehalli Oy, dr forbjuden. Innehéllet i detta dokument géller aktuella férhéllanden. Forutom det som stadgas i tillamplig tvingande
lagstiftning, ges inga direkta eller indirekta garantier av ndgot slag, inkl garantier g marknadsforbarhet och lamplighet for ett sarskilt Gndamal, vad gdller riktighet, tillfor-
lighet eller innehdllet av detta dokument. Bilderna i detta dokument dr riktgivande och inte nédvéndigtvis motsvarar den levererade produkten. Isojoen Konehalli Oy utvecklar standigt
sina produkter och forbehdller sig ratten att géra éndringar och forbattringar i produkten och detta dokument utan féregdende meddelande. EU-forsdkran om éverensstimmelse och
garantin upphér att gdlla om produktens tekniska eller andra egenskaper @ndras utan tillverkarens tillsténd. Isojoen Konehalli Oy ér inte ansvarig fér direkta eller indirekta skador som
uppstétt pga anvdndning av produkten. * Copyright © 2015 Isojoen Konehalli Oy. All rights reserved. Reproduction, transfer, distribution, or storage of part or all of the contents in this
document in any form without the written permission of Isojoen Konehalli Oy is prohibited. The content of this document is provided "as is". Except as required by applicable law, no
express nor implied warranties of any kind, including the warranties of merchantability and suitability for a particular purpose, are made in relation to the accuracy, reliability or content
of this document. Pictures in this document are indicative and may differ from the delivered product. Isojoen Konehalli Oy follows a policy of ongoing development and reserves the right
to make changes and improvements to the product and this document without prior notice. EU Declaration of Conformity is not anymore valid and the warranty is voided if the technical
features or other features of the product are changed without manufacturer’s permission. Isojoen Konehalli Oy is not responsible for the direct or indirect damages caused by the use of
the product.

Sland.
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